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Superfici dalle sfumature avvolgenti, 
accostate in stile patchwork, 
intrecciano la linearità delle forme 
geometriche ai decori floreali per 
uscire da ogni schema e rendere 
irresistibile ogni spazio abitativo.

Due le declinazioni cromatiche che 
mettono in luce piccole graffiature, segni 
di uno stile retrò inconfondibile, per 
interpretare la tradizione con originalità.

rievocazioni di stile
COMMÉMORATIONS 
DE STYLE.
Des surfaces aux 
nuances enveloppantes, 
assorties style patchwork, 
s’entrelacent avec la 
linéarité des formes 
géométriques aux décors 
floraux pour sortir des 
schémas et rendre tout 
espace domestique 
irrésistible. Deux 
déclinaisons chromatiques 
mettent en évidence de 
petites égratignures, signes 
d’un style rétro inimitable, 
pour interpréter la tradition 
de façon originale.

COMMEMORATIONS 
OF STYLE.
Surfaces with enveloping 
shades, placed side-
by-side like patchwork, 
intertwine the linearity of 
the geometric shapes with 
the flowery decorations 
to break away from the 
mould and make every 
domestic space irresistible. 
Two shades of colour 
highlight small scratches, 
signs of an unmistakable 
retro style, to interpret 
tradition with originality.

NEUE 
STILINTERPRETATIONEN
Oberflächen mit 
schmeichelnden 
Farbnuancen, 
nebeneinander im 
Patchwork-Stil, treffen auf 
die Klarheit geometrischer 
Formen mit floralen 
Dekors und sorgen 
für ein faszinierendes 
häusliches Ambiente. Zwei 
Farbtöne betonen leichte 
Kratzer als Zeichen eines 
unverwechselbaren Retro-
Stils. So trifft Tradition 
auf Ursprünglichkeit.
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DISINVOLTE MA ECCENTRICHE.

28 GRAFISMI PER ESPRIMERE 

AL MEGLIO TUTTA LA 

VITALITÀ DEL COLORE,

UN PATCHWORK PERFETTO 

PER SOLUZIONI DAL FASCINO 

DECORATIVO NATURALE.

CASUAL YET ECCENTRIC.
28 GRAPHICS BEST TO EXPRESS ALL THE 
VITALITY OF COLOUR, THE PERFECT 
PATCHWORK FOR SOLUTIONS WITH 
A NATURAL DECORATIVE CHARM.

DÉSINVOLTES MAIS EXCENTRIQUES.
28 GRAPHISMES POUR MIEUX EXPRIMER 
TOUTE LA VITALITÉ DE LA COULEUR, UN 
PATCHWORK PARFAIT POUR DES SOLUTIONS 
AU CHARME DÉCORATIF NATUREL.

LÄSSIG UND EXZENTRISCH.
28 GRAFISCHE MUSTER BRINGEN DIE 
FARBLEBENDIGKEIT OPTIMAL ZUM AUSDRUCK.
EIN PERFEKTES PATCHWORK FÜR NATÜRLICH 
ANMUTENDE DEKO-LÖSUNGEN.

COLOR
PAINT

Cementine
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WALL TILE
2020CEP003

CEMENTINA PAINT COLOR 
20x20 8”x8”

FLOOR TILE
2012HME501 
HOME WHITE

20x120 8”x47”

COLOR
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2020CEP003
CEMENTINA PAINT COLOR 

20x20 8”x8”

2020CEP002
CEMENTO PAINT GREY 

20x20 8”x8”
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WALL TILE
2020CEP003
CEMENTINA PAINT COLOR 
20x20 8”x8”

2020CEP002
CEMENTO PAINT GREY
20x20 8”x8”

FLOOR TILE
1059TGA022 / 1059TGA012
TAIGA BEIGE SPINA UNGHERESE SX/DX RETT.
10x59 4”x23¼” RETT.
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DINAMISMO DI CLASSE 

20 GRAFISMI IN EQUILIBRIO 

TRA BIANCO/NERO E GRIGIO 

SOTTOLINEANO I CONTRASTI 

DI UNO STILE ESSENZIALE 

DAL CARATTERE DECISO.

CLASSY DYNAMISM.
20 GRAPHICS TO STRIKE A BALANCE BETWEEN 
BLACK/WHITE AND GREY EMPHASISE 
THE CONTRASTS OF AN ELEMENTAL 
STYLE WITH A BOLD PERSONALITY.

DYNAMISME DE CLASSE.
20 GRAPHISMES EN ÉQUILIBRE ENTRE LE 
NOIR/BLANC ET LE GRIS SOULIGNENT 
LES CONTRASTES D’UN STYLE 
ESSENTIEL AU CARACTÈRE DÉCIDÉ.

STILVOLLE DYNAMIK.
20 GRAFISCHE MUSTER SCHAFFEN EINE 
BALANCE ZWISCHEN SCHWARZ/WEISS UND 
GRAU UND BETONEN DIE KONTRASTE EINES 
ESSENTIELLEN UND AUSDRUCKSVOLLEN STILS.

PAINT
Cementine
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FLOOR TILE
2020CEP001
CEMENTO PAINT WHITE 
20x20 8”x8”

2020CEP002
CEMENTO PAINT GREY 
20x20 8”x8”

WALL TILE
2020CEP004
CEMENTINA PAINT B&W 
20x20 8”x8”
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2020CEP004
CEMENTINA
PAINT B&W
20x20 8”x8” B&W
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colori & finiture

COLOURS AND FINISHES

COULEURS ET FINITIONS

FARBEN UND FINISHS

CEMENTINE PAINT COLOR

CEMENTINE 
PAINT

Gres porcellanato smaltato

Glazed porcelain tiles

Carreaux de porcelain émaillé

Glasiertes feinsteinzeug
S P E S S O R E 
T H I C K N E S S 8,5 MM

2020CEP003
CEMENTINA PAINT COLOR 
20x20 - 8”x8”

2020CEP002
CEMENTO PAINT GREY
20x20 - 8”x8”



FIND OUT MORE
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CEMENTINE PAINT _ DECOR STYLE

CEMENTINE PAINT BLACK & WHITE

PESO, COLORI E MISURE SONO SOGGETTI ALLE INEVITABILI VARIAZIONI TIPICHE 
DEL PROCESSO DI COTTURA DELLA CERAMICA. I COLORI SI AVVICINANO IL PIÙ 
POSSIBILE A QUELLI REALI NEI LIMITI CONSENTITI DAI PROCESSI DI STAMPA.. // 
Weight, colours and dimensions are subject to the inevitable variations typical of the 
ceramic firing process. The colours are as close as possible to the actual colours, within 
the limits allowed by the printing process. // Les poids, les couleurs et les dimensions 
sont assujettis aux variations typiques du processus de cuisson de la céramique. Les 
couleurs sont très proches des teintes naturelles, dans les limites admises par les 
processus d’impression. // Gewicht, Farben und Abmessungen unterliegen den 
unvermeidlichen Veränderungen, die für den Brennvorgang von Keramikprodukten 
typisch sind. Die Farbtöne entsprechen weitestmöglich den realen Farben, soweit der 
Druckvorgang dies zuläßt.

V3

R9
DIN 51130

C (A+B+C)
DIN 51097

PEI
IV

2020CEP004
CEMENTINA PAINT BLACK & WHITE 
20x20 - 8”x8”

2020CEP001
CEMENTO PAINT WHITE
20x20 - 8”x8”

moderata
moderate
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CARATTERISTICHE TECNICHE
Technical  features
Caracter ist iques techniques 
Technische eigenschaften

CARATTERISTICA TECNICA
TECHNICAL CHARACTERISTIC
CARACTÉRISTIQUE TECHNIQUE
TECHNISCHE EIGENSCHAFT

NORMA
STANDARD

NORM
NORME

VALORE RICHIESTO
VALUE  

VALEUR REQUISE
GEFORDERTER 

WERT

VALORE
VALUE

VALEUR
WERT

Assorbimento d’acqua
Water absorption
Absorption d’eau
Wasseraufnahme 

EN ISO 10545-3 0,5%
Conforme
Conforms

Resistenza alle macchie (classi 1-5)
Blots resistance (classes 1-5)
Résistance aux taches (classes 1-5)
Fleckenbeständigkeit (klasse 1-5)

EN ISO 10545-14 3 5

Resistenza alla flessione
Bending strength
Résistance à la flexion
Mechanischer Widerstand

EN ISO 10545-4 35 N/mm2 Conforme
Conforms

Resistenza allo scivolamento
Slip resistance
Résistance aux glissance 
Rutschhemmung

metodo
method
B.C.R.A.

μ ≥ 0,40
dry: μ 0,41
wet: μ 0,43

Resistenza al gelo
Frost resistance
Resistance au gel
Frostbeständigkeit

EN ISO 10545-12

Nessuna alterazione
No change

Aucune altération
Keine Änderung

Conforme
Conforms

IMBALLI E PESI
Packing & weight
Emballages et poids
Verpackungen un Gewichte

BOX PALLET

SIZE PZ MQ KG BOX MQ. KG

20x20 - 8”x28” 8,5 30 1,20 21,00 48 57,60 1028

MERCHANDISING
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Via Canale, 200   42013 Casalgrande (RE) Italy   Tel. +39 0536 874611   Fax +39 0536 859726   info@ceramicavalsecchia.it
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